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                                                               OPDINSKO VIJEDE                             STRANA 

1.Odluka o izradi I. izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Opdine velika 

Trnovitica. 

2.Odluka o obavljanju komunalnih djelatnosti na području Opdine Velika 

Trnovitica. 

3.Odluka o povjeravanju komunalnih poslova održavanja nerazvrstanih cesta na 

području Opdine Velika Trnovitica. 

4.Odluka o prestanku važenja pravilnika o pravu na pristup informacijama i 

ponovnu uporabu informacija. 

6.Odluka o opdinskim porezima Opdine Velika Trnovitica. 

7.Odluka o obavljanju javnog poziva za izbor članova Savjeta mladih Opdine 

Velika Trnovitica. 

8.Odluka o imenovanju Povjerenstva za provjeru valjanosti kandidatura i izradu 

popisa valjanih kandidatura za izbor članova Savjeta mladih Opdine velika 

Trnovitica. 

9.Odluka o obavljanju  dimnjačarskih poslova. 

10.Odluka o izboru Povjerenstva za Statut i Poslovnik. 

11.Odluka o izboru Povjerenstva za financiranje i Proračun. 

tel:541-028


12.Odluka o i Povjerenstva za odlikovanja i priznanja. 

13.Odluka o izboru Povjerenstva za predstavke i žalbe. 

14.Odluka o izboru Povjerenstva za prodaju i kupnju nekretnina u vlasništvu 

Opdine Velika Trnovitica. 

15.Odluka o financiranju knjiga i školske opreme učenicima osnovne škole 

Trnovitica iz Velike Trnovitice za školsku godinu 2017/2018.g. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                        

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

         OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA: 350-02/17-01/01 

URBROJ:2123/06-01-17-2 

Velika Trnovitica, 30. lipnja 2017. godine 

 

Na temelju članaka 86., 89. i 113. Zakona o prostornom ureĎenju (NN br. 153/13), 

članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni glasnik Općine Velika Trnovitica broj 

02/13), Poslovnika Općinskog vijeća Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni glasnik Općine 

Velika Trnovitica“, broj 02/09) po prethodno pribavljenom mišljenju Upravnog odjela za 

poljoprivredu, šumarstvo, slatkovodno ribarstvo, lovstvo i zaštitu okoliša Bjelovarsko-

bilogorske ţupanije, Općinsko vijeće Općine Velika Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj 30. 

lipnja 2017. donijelo je: 

ODLUKU 

o izradi I. izmjena i dopuna Prostornog plana ureĊenja 

Općine Velika Trnovitica 

 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlanak 1. 

Donosi se Odluka o izradi I. Izmjena i dopuna Prostornog plana ureĎenja Općine Velika 

Trnovitica („Sluţbeni glasnik Općine Velika Trnovitica“, broj 02/06). 

Ovom Odlukom ureĎuje se pravna osnova za izradu i donošenje Izmjena i dopuna Plana, 

razlozi izrade i donošenja, obuhvat i ocjena stanja u obuhvatu, ciljevi i programska polazišta, 

popis sektorskih strategija, planova, studija i drugih dokumenata te način pribavljanja stručnih 

rješenja za Izmjene i dopune Plana, zatim popis javnopravnih tijela odreĎenih posebnim 

propisima koji daju zahtjeve za izradu Izmjena i dopuna Plana kao i drugih sudionika 

korisnika prostora koji trebaju sudjelovati u njegovoj izradi, zatim rokovi za izradu te izvori 

financiranja izrade Izmjena i dopuna Plana. 

 

 

 



II. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE IZMJENA I DOPUNA 

PLANA 

 

Ĉlanak 2. 

Postupak izrade i donošenja ovih Izmjena i dopuna Plana temelji se na odredbama Zakona 
o prostornom ureĎenju (“Narodne novine”, broj 153/13), Uredbe o informacijskom sustavu 
prostornog ureĎenja (“Narodne novine”, broj 115/15), te drugim propisima iz područja 
prostornog ureĎenje. 
 

Ĉlanak 3. 
Nositelj izrade Izmjena i dopuna Plana je Općina Velika Trnovitica koju zastupa načelnik 
Općine Velika Trnovitica. 
 
 

III. RAZLOZI POKRETANJA IZRADE IZMJENA I DOPUNA PLANA 

 

Ĉlanak 4. 

U razdoblju od donošenja posljednjih izmjena i dopuna plana izmijenjen je znatan broj 

propisa koji utječu na planiranje prostora Općine s kojima je potrebno uskladiti ovaj Plan. Uz 

to Općina je zaprimila i zahtjeve, inicijative i projekte koje je potrebno stručno razmotriti i 

uputiti u javnu raspravu.  

 

IV. OBUHVAT IZMJENA I DOPUNA PLANA 

 

Ĉlanak 5. 

Prostorni obuhvat Izmjena i dopuna plana je područje jedinice lokalne samouprave Općine Velika 

Trnovitica u administrativnim granicama utvrĎenim Zakonom o područjima ţupanija, gradova i općina 

u Republici Hrvatskoj (“Narodne novine”, broj 86/06, 125/06 – ispravak, 16/07 – ispravak, 95/08 – 

Odluka USHR, 46/10 – ispravak, 145/10, 37/13, 44/13, 45/13 i 110/15). 

 

V. OCJENA STANJA U OBUHVATU IZMJENA I DOPUNA PLANA 

 

Ĉlanak 6. 

Pristupanjem Republike Hrvatske Europskoj uniji značajno su izmijenjeni opći razvojni 

ciljevi koji se sada temelje na odgovornoj politici korištenja prostora i implementaciji 

konkretnih mjera kojima se nastoji unaprijediti stanje u prostoru. Otvorene su i mogućnosti 

financiranja prikladnih projekata sredstvima EU fondova, te će se planska rješenja temeljiti na 

istraţivanju, optimiziranju, osmišljavanju i lociranju upravo takvih projekata u prostoru 

Općine. 



VI. PROGRAMSKA POLAZIŠTA I CILJ IZMJENA I DOPUNA PLANA 

 

Ĉlanak 7. 

Osnovna programska polazište za izmjenu i dopunu plana su razvoj konkurentnog i odrţivog 

gospodarstva, poboljšanje kvalitete javnih usluga, uvoĎenje novih naprednih tehnologija te 

očuvanje i zaštita okoliša.  

Cilj izrade izmjena i dopuna plana je utvrĎivanje projekata, mjera i aktivnosti kojima će se 

osigurati ostvarenje navedenih programskih odrednica. 

U izradi izmjena i dopuna plana razmotrit će se mogućnosti proširenja i/ili smanjenja graĎevinskih 

područja te izmjene Odredbi za provoĎenje u cilju pojednostavljenja uvjeta gradnje u graĎevinskim 

područjima i gradnje graĎevina koje se mogu graditi van graĎevinskih područja. 

 

VII.  POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH 

DOKUMENATA POTREBNIH ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA 

 

Ĉlanak 8. 

Prilikom izrade Izmjena i dopuna Plana neće se pribavljati nove sektorske strategije i druge 

stručne podloge, već će se koristiti vaţeća prostorno planska dokumentacija svih razina te 

podaci, planske smjernice i propisani dokumenti koje će dostaviti nadleţna javnopravna tijela 

iz svog djelokruga u postupku izrade Izmjena i dopuna Plana. 

 

VIII. NAĈIN PRIBAVLJANJA STRUĈNIH RJEŠENJA 

 

Ĉlanak 9. 

Stručna rješenja izraĎuje i koordinira stručni izraĎivač Plana u suradnji s Nositeljem izrade 

Izmjena i dopuna Plana. 

 

IX.  POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐEN POSEBNIM PROPISIMA 

KOJA DAJU ZAHTJEVE ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA TE 

DRUGIH SUDIONIKA I KORISNIKA PROSTORA KOJI TREBAJU 

SUDJELOVATI U IZRADI IZMJENA I DOPUNA PLANA 

 

Ĉlanak 10. 

Sukladno članku 90. Zakona o prostornom ureĎenju Nositelj izrade Plana uputit će poziv za 

dostavljanje zahtjeva za izradu plana slijedećim javnopravnim tijelima: 



1. Ministarstvo zaštite okoliša i energetike, Uprava za zaštitu prirode, Radnička cesta 80, 

Zagreb 

2. Ministarstvo zaštite okoliša i energetike, Uprava za procjenu utjecaja na okoliš i 

odrţivo gospodarenje otpadom, Radnička cesta 80, Zagreb 
3. Ministarstvo poljoprivrede, Uprava poljoprivrede i prehrambene industrije, Ulica 

Grada Vukovara 78, Zagreb 
4. Ministarstvo poljoprivrede, Uprava šumarstva, lovstva i drvne industrije; Ulica Grada 

Vukovara 78, Zagreb  

5. Hrvatske šume, Uprava šuma podruţnica Bjelovar, Trg A.G. Matoša 1, Bjelovar 
6. Ministarstvo poljoprivrede, Uprava vodnog gospodarstva, Ulica Grada Vukovara 220, 

Zagreb 
7. Hrvatske vode; VGO za srednju i donju Savu; Šetalište braće Radića 22; Slavonski 

Brod 

8. Ministarstvo obrane RH, Uprava za materijalne resurse, Sluţba za nekretnine, 

graditeljstvo i zaštitu okoliša, Sarajevska cesta 7, Zagreb 

9. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel, Trg E. 

Kvaternika 6, Bjelovar 

10. Ministarstvo prometa i infrastrukture, Uprava za prometnu infrastrukturu, Prisavlje 14, 

Zagreb 

11. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava bjelovarsko-bilogorska, Sluţba 

zajedničkih i upravnih poslova, Vlahe Paljetka 2, Bjelovar 

12. Ministarstvo gospodarstva, Uprava za industrijsku politiku, energetiku i rudarstvo, 

Ulica Grada Vukovara 78, Zagreb 

13. Bjelovarsko-bilogorska ţupanija, Upravni odjel za graditeljstvo, promet, prostorno 

ureĎenje i komunalnu infrastrukturu, dr. Ante Starčevića 8, Bjelovar 

14. Bjelovarsko-bilogorska ţupanija, Upravni odjel za gospodarstvo, obrtništvo i fondove 

EU, dr. Ante Starčevića 8, Bjelovar 

15. Bjelovarsko-bilogorska ţupanija, Upravni odjel za poljoprivredu, šumarstvo, 

slatkovodno ribarstvo, lovstvo i zaštitu okoliša, dr. Ante Starčevića 8, Bjelovar 

16. Zavod za prostorno ureĎenje Bjelovarsko-bilogorske ţupanije, dr. Ante Starčevića 8, 

Bjelovar 

17. Bjelovarsko-bilogorske vode, dr. Ante Starčevića 8, Bjelovar 
18. Drţavna uprava za zaštitu i spašavanje, područni odjel za zaštitu i spašavanje Bjelovar, 

Ivana Gundulića 1/I, Bjelovar 
19. Hrvatska regulatorna agencija za mreţne djelatnosti, R. Frangeša Mihanovića 9, 

Zagreb 

20. Bjelovarsko-bilogorska ţupanija, Ţupanijska uprava za ceste, Josipa Jelačića 2, 

Bjelovar 

21. Hrvatske ceste, Vončinina 3, Zagreb 

22. HEP ODS, DP Elektra Bjelovar, P.Biškupa 5, Bjelovar 

23. HEP ODS, DP Elektra Kriţ, Trg sv. Kriţa 7, Kriţ 

24. Hrvatski operator prijenosnog sustava, Kupska 4, Zagreb 

25. Plinacro, Savska 88a, Zagreb 

26. Druga trgovačka društva, javne ustanove, sluţbe, pravne i fizičke osobe koje obavljaju 

komunalne i javne djelatnosti na području Općine  

27. Susjedni gradovi i općine 

28. Mjesni odbori na području Općine 

 

 

http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=138
http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=138
http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=138
http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=138


X. PLANIRANI ROK ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA ODNOSNO 

NJEGOVIH POJEDINIH FAZA 

 

Ĉlanak 11. 

Sve aktivnosti i radnje u postupku izrade i donošenja plana vršit će se u skladu sa člancima 

86. do 113. ZPU. 

Po donošenju odluke o izradi plana nositelj izrade će istu dostaviti Hrvatskom zavodu za 

prostorni razvoj, sukladno članku 86. ZPU. 

Po donošenju odluke o izradi plana nositelj izrade će dostaviti obavijest o izradi plana 

susjednim jedinicama lokalne samouprave, sukladno članku 88. ZPU. 

Po donošenju odluke o izradi plana nositelja izrade će javnopravnim tijelima navedenim u 

članku 10. ove odluke uputiti zahtjev da u roku od 30 dana dostave zahtjeve, podatke, planske 

smjernice i propisane dokumente za izradu izmjena i dopuna plana.  

Po isteku ovog roka izraĎivač će izraditi prijedlog plana za javnu raspravu i dostaviti ga 

nositelju izrade.  

Nositelj izrade će po primitku prijedloga plana provesti javnu raspravu u rokovima i na način 

propisan člancima 94. - 104. ZPU.  

IzraĎivač plana i nositelj izrade će najkasnije 15 dana nakon završetka javne rasprave izraditi 

izvješće o javnoj raspravi i nacrt konačnog prijedloga plana i dostaviti ga načelniku Općine 

radi utvrĎivanja konačnog prijedloga plana.  

Nositelj izrade će konačni prijedlog plana uputiti Ţupanijskom zavodu za prostorno ureĎenje 

radi davanja mišljenja sukladno članku 107. ZPU.  

Po dobivanju mišljenja Ţupanijskog zavoda za prostorno ureĎenje nositelj izrade će uputiti 

konačni prijedlog plana Općinskom vijeću na donošenje, o čemu će uputiti pisanu obavijest 

sudionicima javne rasprave s obrazloţenjem o razlozima neprihvaćanja, odnosno djelomičnog 

prihvaćanja njihovih prijedloga i primjedbi. 

Ĉlanak 12. 

U postupku izrade Izmjena i dopuna Plana provest će se postupak ocjene o potrebi strateške 

procjene utjecaja Plana na okoliš te postupak ocjene o prihvatljivosti Plana za ekološku 

mreţu. 

Sve aktivnosti i radnje u postupku izrade i donošenja plana vršit će se u skladu sa člancima 

86. do 113. ZPU. 

 

 



XI. IZVORI FINANCIRANJA PLANA 

 

Ĉlanak 13. 

Izrada izmjena i dopuna plana financirat će iz proračuna Općine te iz drugih izvora. 

 

XII. ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlanak 14. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluţbenom glasniku Općine Velika 

Trnovitica. 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                                              Benko Fadljević, v.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                 

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

         OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:363-02/17-01/03 

URBROJ:2123/06-01-17-1 

Velika Trnovitica, 30. lipnja 2017. godine 

 

     Na temelju članka 3., 4., 11. i 15. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ 

broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 

153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14) i članka 31. Statuta (Sluţbeni 

glasnik Općine Velika Trnovitica, 02/13), Općinsko vijeće Općine Velika Trnovitica, na 

sjednici odrţanoj dana 30. lipnja 2017. godine, donijelo je 

 

ODLUKU 

o obavljanju komunalnih djelatnosti na podruĉju Općine Velika Trnovitica 

 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlanak 1. 

     Odlukom o obavljanju komunalnih djelatnosti na području Općine Velika Trnovitica (u 

daljnjem tekstu: Odluka) utvrĎuju se komunalne djelatnosti koje se obavljaju na području 

Općine Velika Trnovitica, način i uvjeti obavljanja komunalnih djelatnosti te druga pitanja od 

značaja za obavljanje komunalnih djelatnosti na području Općine Velika Trnovitica. 

 

Ĉlanak 2. 

     Na području Općine Velika Trnovitica obavljaju se sljedeće komunalne djelatnosti: 

1. odrţavanje javnih površina, 

2. odrţavanje groblja, 

3. prijevoz putnika u javnom prometu, 

4. obavljanje dimnjačarskih poslova, 

5. javna rasvjeta. 

 

     Pod odrţavanjem javnih površina podrazumijeva se odrţavanje javnih zelenih 

površina, pješačkih staza, pješačkih zona, otvorenih odvodnih kanala, trgova, parkova, dječjih 

igrališta i javnih prometnih površina te dijelova javnih cesta koje prolaze kroz naselje, kada se 

ti dijelovi ne odrţavaju kao javne ceste prema posebnom zakonu. 



 Pod odrţavanjem groblja razumijeva se odrţavanje prostora i zgrada za obavljanje 

ispraćaja i sahrane pokojnika. 

 Pod prijevozom putnika u javnom prometu razumijeva se prijevoz putnika na linijama 

unutar zona koje utvrdi jedinica lokalne samouprave za čije se područje prijevoz odvija. 

 Pod obavljanjem dimnjačarskih poslova razumijeva se obveza čišćenja u kontrole 

dimovodnih objekata i ureĎaja za loţenje. 

 Pod pojmom „javna rasvjeta“ razumijeva se upravljanje, odrţavanje objekata i ureĎaja 

javne rasvjete s podmirivanjem troškova električne energije za rasvjetljivanje javnih površina, 

javnih cesta koje prolaze kroz naselje i nerazvrstanih cesta. 

 

Ĉlanak 3. 

Osim komunalnih djelatnosti navedenih u članku 2. ove Odluke, od lokalnog značenja za 

Općinu Velika Trnovitica i obavljanje sljedećih komunalnih djelatnosti: 

1. opskrba pitkom vodom, 

2. odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, 

3. odrţavanje nerazvrstanih cesta, 

4. odrţavanje čistoće, 

5. obavljanje poslova zimske sluţbe, 

6. deratizacija, dezinfekcija i dezinsekcija, 

7. veterinarsko- higijeničarski poslovi, 

8. sanacija divljih odlagališta. 

 

     Pod opskrbom pitke vode razumijevaju se poslovi zahvaćanje, pročišćavanja i isporuke 

vode za piće. 

     Pod odvodnjom i pročišćavanjem otpadnih voda razumijeva se odvodnja i pročišćavanje 

otpadnih voda, odvodnja atmosferskih voda te crpljenje, odvoz i zbrinjavanje fekalnih voda iz 

septičkih, sabirnih i crnih jama. 
     Pod održavanjem nerazvrstanih cesta podrazumijevaju se poslovi navedeni u Odluci o 

nerazvrstanim cestama na području Općine Velika Trnovitica (Sluţbeni glasnik Općine 

Velika Trnovitica, broj 09/12). 

     Pod održavanjem čistoće podrazumijeva se čišćenje javnih površina te skupljanje i odvoz 

komunalnog otpada na ureĎena odlagališta utvrĎena posebnim propisima. 

     Pod obavljanjem poslova zimske službe razumijeva se pruţanje usluga komunalne 

djelatnosti obavljanja poslova zimske sluţbe na području Općine Velika Trnovitica u 

zimskom razdoblju prema potrebi. 

     Pod deratizacijom, dezinfekcijom i dezinsekcijom razumijeva se provoĎenje obvezne 

preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije radi sustavnog suzbijanja insekata i 

glodavaca. 



     Pod veterinarsko-higijeničarskim poslovima razumijeva se hvatanje i zbrinjavanje pasa i 

mačaka bez nadzora te uklanjanje uginulih pasa i mačaka i drugih ţivotinja s javnih površina 

koje su u nadleţnosti Općine Velika Trnovitica. 

     Pod sanacijom divljih odlagališta podrazumijeva se prikupljanje komunalnog otpada sa 

divljih odlagališta te njegov odvoz i odlaganje na odlagalište komunalnog otpada, kao i 

saniranje i zatvaranje divljeg odlagališta. 

 

Ĉlanak 4. 

     Komunalne djelatnosti na području Općine Velika Trnovitica mogu obavljati: 

1. trgovačka društva u su/vlasništvu Općine Velika Trnovitica, 

2. sluţba- vlastiti pogon (u daljnjem tekstu: vlastiti pogon), koju osniva Općina Velika 

Trnovitica, 

3. pravne ili fizičke osobe na temelju ugovora o koncesiji, 

4. pravne ili fizičke osobe na temelju ugovora o povjeravanju obavljanja komunalnih 

djelatnosti, 

 

 

II. NAĈIN I UVJETI OBAVLJANJA KOMUNALNIH DJELATNOSTI 

TRGOVAĈKOG DRUŠTVA U SU/VLASNIŠTVU 

 

 

Ĉlanak 5. 

     Obavljanje komunalnih djelatnosti: 

- opskrba pitkom vodom, 

- odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, 

djelatnosti su koje će obavljati trgovačko društvo u su/vlasništvu Općine Velika Trnovitica. 

 

     Obavljanje komunalnih djelatnosti: 

- obavljanje dimnjačarskih poslova, 

- skupljanje i odvoz komunalnog otpada na ureĎena odlagališta, 

djelatnosti su koje će obavljati trgovačko društvo u su/vlasništvu Općine Velika Trnovitica. 

 

     Komunalne djelatnosti koje su povjerene trgovačkom društvu u su/vlasništvu Općine 

Velika Trnovitica, mogu se obavljati putem koncesije ili ugovora o povjeravanju komunalnih 

poslova. Odluku o tome donosi Općinsko vijeće, a na prijedlog Općinskog načelnika. 

 

 



III.  NAĈIN I UVJETI ZA OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA 

TEMELJU UGOVORA O KONCESIJI 

 

Ĉlanak 6. 

     Pravne ili fizičke osobe, na temelju ugovora o koncesiji, mogu obavljati na području 

Općine Velika Trnovitica sljedeće komunalne djelatnosti: 

- prijevoz putnika u javnom prometu, 

- obavljanje dimnjačarskih poslova. 

     Koncesija se daje na rok od 5 godina. 

 

Ĉlanak 7. 

     Prije početka postupka davanja koncesije, Općinski načelnik Općine Velika Trnovitica 

(dalje: Općinski načelnik) provodi pripremne radnje sukladno zakonu kojim se ureĎuju 

koncesije. 

     Prije početka postupka davanja koncesije, Općinski načelnik imenuje Stručno povjerenstvo 

za koncesiju. 

     Stručno povjerenstvo za koncesiju sastoji se od predsjednika i 2 (dva) člana. 

Ĉlanak 8. 

     Na postupak davanja koncesije, prikupljanje ponuda, dokumentaciju za nadmetanje 

primjenjuju se odredbe zakona kojima se ureĎuje komunalno gospodarstvo, koncesije i javna 

nabava. 

Ĉlanak 9. 

     Postupak davanja koncesije započinje danom slanja Obavijesti o namjeri davanja koncesije 

u Elektronički oglasnik javne nabave Republike Hrvatske koju objavljuje Općinski načelnik. 

     Obavijest o namjeri davanja koncesije, nakon njezine objave sukladno stavku 1. ovog 

članka, moţe biti objavljena i u ostalim sredstvima javnog priopćavanja, na oglasnoj ploči 

Općine Velika Trnovitica te na web stranici Općine Velika Trnovitica, u neizmijenjenom 

sadrţaju i uz navoĎenje datuma objave u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike 

Hrvatske. 

Ĉlanak 10. 

     Kriteriji na kojima davatelj koncesije temelji odabir najpovoljnije ponude su: 

1. ekonomski najpovoljnija ponuda: 

- kvaliteta usluge (poslovni ugled ponuditelja, jamstva) 

- sposobnost ponuditelja za dugoročnu odrţivost razvoja za vrijeme trajanja koncesije i 

za kvalitetno ostvarivanje koncesije, 



- drugi kriteriji propisani zakonom kojim se ureĎuju koncesije; 

2. najviša ponuĎena naknada za koncesiju. 

 

     Općina Velika Trnovitica moţe u Obavijesti o namjeri davanja koncesije utvrditi i dodatne 

uvjete i mjerila kao kriterij za odabir najpovoljnijeg ponuditelja, ovisno o specifičnostima 

obavljanja odreĎene komunalne djelatnosti na području Općine Velika Trnovitica. 

     Općina Velika Trnovitica u obavijesti o namjeri davanja koncesije odreĎuje koji će se 

kriteriji u smislu stavka 1. i 2. ovog članka primijeniti. 

 

Ĉlanak 11. 

     Postupak davanja koncesije provodi Stručno  povjerenstvo za koncesiju. 

     Povjerenstvo kod otvaranja ponuda sastavlja zapisnik o otvaranju ponuda te zapisnik o 

pregledu i ocjeni ponuda čiji je sadrţaj utvrĎen propisima kojima je reguliran postupak javne 

nabave. 

     Na temelju pregleda i ocjene pristiglih ponuda, Stručno povjerenstvo za koncesiju izraĎuje 

izvješće s prijedlogom odluke o davanju koncesije ili s prijedlogom odluke o poništenju 

postupka davanja koncesije. 

     Na temelju prijedloga Stručnog povjerenstva, Općinsko vijeće Općine Velika Trnovitica (u 

daljnjem tekstu: Općinsko vijeće) donosi odluku o davanju koncesije ili donosi odluku o 

poništenju postupka davanja koncesije. 

     Općinsko vijeće poništit će postupak davanja koncesije u slučajevima i na način propisan 

zakonom kojim se ureĎuju koncesije. 

     Novi postupak davanja koncesije moţe se pokrenuti nakon što odluka o poništenju 

postupka koncesije postaje izvršna. 

     Sadrţaj odluka propisan je zakonom kojim se ureĎuju koncesije. 

Ĉlanak 12. 

     Osim obveznog sadrţaja prema zakonu kojim se ureĎuju koncesije, ugovor o koncesiji 

obvezno sadrţi: 

- djelatnost za koju se koncesija daje, 

- rok na koji se koncesija daje, 

- visinu i način plaćanja naknade za koncesiju, 

- cijenu i način naplate za pruţenu uslugu, 

- prava i obveze Općine Velika Trnovitica, kao davatelja koncesije,  

- prava i obveze koncesionara, 

- jamstva i/ili odgovarajuće instrumente osiguranja koncesionara, 

- način prestanka koncesije, 



- ugovorne kazne. 

 

     Na postupak sklapanja ugovora, kao i njegov prestanak primjenjuju se odredbe zakona 

kojim se ureĎuju koncesije i obvezni odnosi. 

     Ugovor o koncesiji moţe se jednostrano raskinuti: 

1. ako koncesionar ne plati naknadu za koncesiju u rokovima iz ugovora o koncesiji, 

2. ako se utvrdi da je koncesionar dao netočne podatke odlučujuće za ocjenu njegovo 

sposobnosti prilikom odabira najpovoljnijeg ponuditelja za davanje koncesije, 

3. ako koncesionar svojom krivnjom ne započne s izvršavanjem ugovora o koncesiji u 

ugovorenom roku, 

4. ako koncesionar propusti ili odbije obaviti duţne radnje utvrĎene ugovorom o 

koncesiji ili obavlja druge radnje u suprotnosti s ugovorom o koncesiji, 

5. ako je koncesionar pravomoćnom odlukom kaţnjen za kazneno djelo u svezi s 

obavljanjem djelatnosti koja je predmet koncesije, 

6. ako je koncesionar pravomoćnom odlukom kaţnjen za više od tri prekršaja u svezi s 

obavljanjem djelatnosti koja je predmet koncesije, 

7. u drugim slučajevima propisanim Zakonom o koncesiji. 

 

     Prije jednostranog raskida ugovora o koncesiji, koncesionara će se prethodno pisanim 

putem upozoriti o namjeri raskida ugovora te mu dati primjereni rok za otklanjanje razloga za 

raskid ugovora o koncesiji i izjašnjavanje o razlozima. 

     Ako koncesionar ne otkloni razloge za raskid ugovora o koncesiji u danom roku, načelnik 

će raskinuti ugovor o koncesiji. 

     Koncesionar moţe jednostrano raskinuti ugovor o koncesiji u skladu s općim odredbama 

obveznog prava. 

 

IV.  NAĈIN I UVJETI ZA OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA 

TEMELJU PISANOG UGOVORA 

 

Ĉlanak 13. 

Pravne ili fizičke osobe, na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obavljanja komunalnih 

djelatnosti, mogu obavljati na području Općine Velika Trnovitica sljedeće komunalne 

djelatnosti: 

1. odrţavanje javne rasvjete, 

2. dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija, 

3. veterinarsko- higijeničarski poslovi, 

4. odrţavanje nerazvrstanih cesta, 

5. obavljanje poslova zimske sluţbe. 

 



  Ugovor o povjeravanju komunalnih poslova (u daljnjem tekstu: ugovor) moţe se zaključiti 

najduţe na vrijeme od 4 (četiri) godine. 

Ĉlanak 14. 

     Postupak odabira osobe, kojoj će biti povjereno obavljanje komunalnih djelatnosti na 

temelju ugovora, provodi se prikupljanjem ponuda ili javnim natječajem, u skladu sa 

zakonom koji ureĎuje komunalno gospodarstvo te ovom Odlukom. 

     Odluku o objavi prikupljanja ponuda ili javnog natječaja donosi općinski načelnik. 

     Postupak prikupljanja ponuda ili javnog natječaja provodi Povjerenstvo koje ima 

predsjednika i najmanje 2 (dva) člana, a imenuje ga općinski načelnik. 

 

Ĉlanak 15. 

     Prikupljanje ponuda se provodi kada vrijednost poslova odreĎene komunalne djelatnosti u 

jednom proračunskom razdoblju ne prelazi vrijednost od 200.000,00 kuna za robe i usluge, 

odnosno do 500.000,00 kuna za radove. 

     Prikupljanje ponuda provodi se pozivom na dostavu najmanje trima (3) ponuditeljima. 

     Poziv na dostavu ponuda upućuje se na način koji omogućuje dokazivanje da je isti 

zaprimljen od strane gospodarskog subjekta (dostavnica, povratnica). 

     Javni natječaj providi se kada vrijednost poslova komunalnih djelatnosti u godišnjem 

iznosu prelazi procijenjenu vrijednost od 200.000,00 kuna za robe i usluge, odnosno 

500.000,00 kuna za radove. 

     Javni natječaj objavljuje se na oglasnoj ploči i web stranici Općine Velika Trnovitica, a 

obavijest o natječaju moţe se objaviti u dnevnom/ tjednom tisku. 

Ĉlanak 16. 

     Poziv za dostavu ponuda ili javni natječaj mora sadrţavati najmanje: 

- djelatnost za koju se povjerava obavljanje komunalnih poslova, 

- vrijeme za koje se povjerava obavljanje komunalnih poslova, 

- vrstu i opseg poslova, 

- način i rokovi plaćanja, 

- jamstvo izvršitelja za ispunjenje ugovora,  

- način, mjesto i rok za podnošenje ponude, 

- dokazi sposobnosti koji su potrebni kao prilozi ponudi, a radi dokazivanja traţene 

pravne i poslovne, financijske i gospodarske te stručne i tehničke sposobnosti te 

njihovi minimalni zahtjevi, 

- kriterij za odabir najpovoljnije ponude, 

- ostali sadrţaj propisan posebnim propisima. 

 



     Javni natječaj iz stavka 1. ovog članka objavljuje se na oglasnim pločama i na web stranici 

Općine Velika Trnovitica, a obavijest o natječaju moţe se objaviti u dnevnom tisku. 

Ĉlanak 17. 

     Kriterij za odabir najpovoljnijeg ponuditelja meĎu sposobnim ponuditeljima za obavljanje 

komunalne djelatnosti temeljem ugovora, jest najniţa ponuĎena cijena obavljanja odreĎene 

komunalne djelatnosti ili ekonomski najpovoljnija ponuda. 

Ĉlanak 18. 

     Povjerenstvo kod otvaranja ponuda sastavlja zapisnik o otvaranju ponuda te zapisnik o 

pregledu i ocjeni ponuda čiji je sadrţaj utvrĎen propisima kojima je reguliran postupak javne 

nabave.  

     Na osnovu prijedloga povjerenstva, općinski načelnik upućuje Općinskom vijeću prijedlog 

odluke o povjeravanju komunalnih poslova ili poništenju javnog natječaja.  

     Odluku o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za povjeravanje obavljanja komunalne 

djelatnosti odnosno o poništenju javnog natječaja donosi Općinsko vijeće. 

     Općinsko vijeće moţe donijeti Odluku ako je pristigla i samo jedna valjana ponuda. 

Općinsko vijeće moţe donijeti Odluku da se ne izabere niti jedna od ponuda pristiglih u 

postupku prikupljanja ponuda ili javnog natječaja. 

Ĉlanak 19. 

     Na temelju odluke iz članka 18 stavka 3. ove Odluke, općinski načelnik sklapa ugovor o 

povjeravanju obavljanja komunalne djelatnosti kojeg sa odabranim ponuditeljem sklapa 

općinski načelnik u roku od 10 dana od dana kada je odluka o odabiru najpovoljnijeg 

ponuditelja postala izvršna. 

 

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

    Ugovori o koncesiji odnosno ugovori o povjeravanju obavljanja komunalnih djelatnosti, 

zaključeni prije stupanja na snagu ove Odluke, vrijede do isteka roka na koji su ugovori 

zaključeni.  

Ĉlanak 21. 

     Obavljanje komunalnih djelatnosti koje su povjerene trgovačkom društvu ili vlastitom 

pogonu iz članka 5. stavaka 1. i 2. ove Odluke, a koje se financiraju isključivo iz Proračuna, 

mogu se povjeriti drugim fizičkim ili pravnim osobama na temelju članaka 14. ove Odluke, u 

slučaju da ih trgovačko društvo ili vlastiti pogon, nije u mogućnosti obavljati. 

 



Ĉlanak 22. 

     Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaţiti Odluka o komunalnim djelatnostima na 

području Općine Velika Trnovitica, KLASA:363-02/11-01-1, URBROJ:2123/06-01-11-1 

(Sluţbeni glasnik 04/11). 

Ĉlanak 23. 

     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluţbenom glasniku Općine 

Velika Trnovitica. 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                                                 Benko Fadljević, v.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                 

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

         OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA: 363-02/17-01/04 

URBROJ: 2123/06-01-17-8 

Velika Trnovitica, 30. lipnja 2017. godine  

 

     Na temelju članka 15. stavak 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne Novine“, 

broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 

153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14, 36/15), članka 2. Odluke o 

komunalnim djelatnostima na području Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni glasnik Općine 

Velika Trnovitica“, broj 04/11) i članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni 

glasnik Općine Velika Trnovitica“, broj 02/13), Općinski načelnik donosi 

ODLUKU 

o povjeravanju komunalnih poslova odrţavanja nerazvrstanih  

cesta na podruĉju Općine Velika Trnovitica 

 

Ĉlanak 1. 

     Donosi se Odluka o najpovoljnijem ponuĎaču „EUROPROMET“ d.o.o., Kapelica 38, 

OIB: 45136523744, zastupan po direktoru Ivanu Pavlinovcu, za vršenje usluga komunalnih 

poslova odrţavanja nerazvrstanih cesta na području Općine Velika Trnovitica. 

 

Ĉlanak 2. 

Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena u „Sluţbenom glasniku Općine 

Velika Trnovitica“. 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

                                                                            PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                                                              Benko Fadljević, v.r. 

 

 



 

 
 

      R E P U B L I K A   H R V A T S K  A  

BJELOVARSKO- BILOGORSKA ŢUPANIJA 

OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA: 008-01/17-01/02 

URBROJ:2123/06-01-17-1 

Velika Trnovitica, 30. lipnja 2017. godine 

 

 

O D L U K A 

O PRESTANKU VAŢENJA  

PRAVILNIKA O PRAVU NA PRISTUP INFORMACIJAMA  

I PONOVNU UPORABU INFORMACIJA 

 

 

I. 

 

Ovom Odlukom Pravilnik o pravu na pristup informacijama i ponovnu uporabu 

informacija, KLASA:008-01/14-01-01, URBROJ:2123/06-02-14-03 (Sluţbeni glasnik Općine 

Velika Trnovitica, broj 05/14) prestaje vaţiti danom stupanja na snagu ove Odluke. 

 

II. 

 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 

 

 

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

Benko Fadljević 

 

 

 

 

 

Dostaviti: 

1. Sluţbeniku za informiranje 

2. Pismohrani 

3. Web stranici 

4. Sluţbenom glasniku 



                               

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

         OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                 OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:410-01/17-01/01 

URBROJ:2123/06-01-17-1 

Velika Trnovitica, 30. lipnja 2017. godine 

 

     Na temelju članka 20. i članka 42. Zakona o lokalnim porezima („Narodne novine“, broj 

115/16) te članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitca (Sluţbeni glasnik Općine Velika 

Trnovitica, broj 02/13), Općinsko vijeće Općine Velika Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj 

dana 30. lipnja 2017. godine, donijelo je 

 

ODLUKU 

o općinskim porezima Općine Velika Trnovitica 

 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlanak 1. 

     Ovom se Odlukom utvrĎuju vrste poreza koje pripadaju Općini Velika Trnovitica, visina 

poreza, osnovica i visina porezne stope, obveznici plaćanja te način obračuna i plaćanja 

poreza u skladu sa Zakonom o lokalnim porezima. 

 

II. VRSTE POREZA 

 

Ĉlanak 2. 

     Općini Velika Trnovitica pripadaju sljedeći porezi: 

1. porez na potrošnju, 

2. porez na korištenje javnih površina. 

     Općinski porezi čine prihod Općine Velika Trnovitica, a uplaćuju se na ţiro- račun Općine 

Velika Trnovitica IBAN: HR 

     Općina Velika Trnovitica duţna je uvesti i naplaćivati porez na nekretnine. 

 

 



1. Porez na potrošnju 

 

Ĉlanak 3. 

     Porez na potrošnju alkoholnih i bezalkoholnih pića plaća se na potrošnju pića (prirodna i 

specijalna vina, vinjak, rakiju i ostala ţestoka pića), piva i bezalkoholna pića u ugostiteljskim 

objektima. 

     Obveznik poreza na potrošnju jest pravna i fizička osoba koja na području Općine Velika 

Trnovitica pruţa ugostiteljske usluge. 

     Osnovicu poreza na potrošnju čini prodajna cijena pića koja se proda u ugostiteljskim 

objektima (bez PDV-a). 

 

Ĉlanak 4. 

     Porez na potrošnju plaća se po stopi od 3% na osnovicu poreza na potrošnju. 

 

Ĉlanak 5. 

     Obračunsko razdoblje poreza na potrošnju je od prvog do posljednjeg dana u mjesecu. 

     UtvrĎenu obvezu poreza na potrošnju za obračunsko razdoblje iz prethodnog stavka 

porezni obveznik iskazuje na obrascu PP-MI-PO i predaje do 20. dana u mjesecu za prethodni  

mjesec. 

     Obračunati porez na potrošnju alkoholnih i bezalkoholnih pića i piva obveznik plaća do 

zadnjeg dana u tekućem mjesecu, po proteku obračunskog razdoblja, na način propisan 

Zakonom o PDV-u. 

     Poslove u vezi s utvrĎivanjem i naplatom poreza na potrošnju obavlja Ministarstvo 

financija, Porezna uprava sjeverna Hrvatska, Područni ured Bjelovar, Ispostava Garešnica. 

     Obrazac PP-MI-PO podnosi se nadleţnoj ispostavi Porezne uprave prema sjedištu odnosno 

prebivalištu ili uobičajenom boravištu poreznog obveznika zbirno za sve poslovne prostore, 

na način da se na obrascu iskaţu pojedinačno podaci za Općinu Velika Trnovitica. 

 

2. Porez na korištenje javnih površina 

 

Ĉlanak 6. 

     Porez na korištenje javnih površina plaćaju pravne i fizičke osobe koje koriste javne 

površine na području Općine Velika Trnovitica. 



     Porez na korištenje javnih površina plaća se mjesečno: 

- za kioske i natkrivene prostore na području Općine Velika Trnovitica        13,00 kn/m
2
 

- ostali prostor u Velikoj Trnovitici                                                                 11,00 kn/m
2
 

- ostale površine izvan Velike Trnovitice                                                          5,00 kn/m
2
 

 

Ĉlanak 7. 

     Obveznici koji obavljaju ugostiteljsku djelatnost obveznici su uplate poreza u razdoblju od 

01. svibnja do 31. listopada, a obveznici koji obavljaju trgovačku djelatnost obveznici su 

uplate od 01. siječnja do 31. prosinca tekuće godine. 

     Poslovi u vezi s utvrĎivanjem i naplatom poreza na potrošnju obavlja Ministarstvo 

financija, Porezna uprava sjeverna Hrvatska, Područni ured Bjelovar, Ispostava Garešnica. 

 

III.  POREZ NA NEKRETNINE  

 

Ĉlanak 8. 

     Za potrebe uvoĎenja i naplaćivanja poreza na nekretnine, Općinsko vijeće Općine Velika 

Trnovitica donijet će Odluku do 30. studenog 2017. godine, sukladno Zakonu o lokalnim 

porezima („Narodne novine“, broj 115/16) te drugim mjerodavnim propisima i aktima. 

 

IV.  PROVEDBENE ODLUKE 

 

Ĉlanak 9. 

     Općina Velika Trnovitica poslove utvrĎivanja, evidentiranja, nadzora, naplate i ovrhe radi 

naplate i ovrhe radi naplate gradskih poreza propisanih ovom Odlukom, u cijelosti prenosi na 

Poreznu upravu. 

     Poreznoj upravi za obavljanje poslova iz stavka 1. ovog članka pripda naknada u iznosu od 

5% ukupno naplaćenih prihoda. 

     Ovlašćuje se nadleţna organizacija platnog prometa zaduţena za naplatu javnih prihoda 

(Financijska agencija) da naknadu koja pripada Poreznoj upravi, u visini 5% od ukupno 

naplaćenih prihoda, obračuna i uplati u Drţavni proračun i to do zadnjeg dana u mjesecu za 

prethodni mjesec. 

 

 

 



Ĉlanak 10. 

     Ministarstvo financija, Porezna uprava duţna je do 15. dana u mjesecu, za prethodni 

mjesec, Općini Velika Trnovitica dostavljati zbirna izvješća o utvrĎenim i naplaćenim 

porezima. 

     Ministarstvo financija, Porezna uprava duţna je Općini Velika Trnovitica dostavljati 

zbirna izvješća o saldu nenaplaćenih potraţivanja poreza i to najkasnije: 

- do 28. veljače tekuće godine, sa stanjem na dan 31.12. prethodne godine, 

- do 31. srpnja tekuće godine, sa stanjem na dan 30.06. tekuće godine. 

 

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlanak 11. 

     Kaznene i prekršajne odredbe te odredbe o zastari, obnovi postupka i ţalbenom postupku 

propisane Zakonom o porezu na dohodak („Narodne novine“, broj 115/16) i Zakonom o 

lokalnim porezima („Narodne novine“, broj 115/16) jednako se primjenjuju i za poreze 

propisane ovom Odlukom. 

Ĉlanak 12. 

     Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaţiti Odluka o općinskim porezima, 

KLASA:415-01/01-01-1, URBROJ:2123/06-01-01-1 („Sluţbeni glasnik Općine Velika 

Trnovitica“, 01/01). 

Ĉlanak 13. 

     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine 

Velika Trnovitica“. 

 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

 

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                                             Benko Fadljević, v.r. 

                                                          

 

 



                                  

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

         OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:021-01/17-01/01 

URBROJ:2123/06-01-17-1 

Velika Trnovitica, 30. lipnja 2017. godine 

 

     Na temelju članka 9. Zakona o savjetima mladih („Narodne novine“, broj 41/14), članka 6. Odluka 

o osnivanju Savjeta mladih Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni glasnik Općine Velika Trnovitica“, 

broj 04/15) i članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni glasnik Općine Velika 

Trnovitica, broj 02/13), Općinsko vijeće Općine Velika Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj dana 30. 

lipnja 2017. godine, donosi 

ODLUKU 

o objavljivanju Javnog poziva za izbor ĉlanova 

Savjeta mladih Općine Velika Trnovitica 

 

Ĉlanak 1. 

     Pokreće se postupak izbora Savjeta mladih Općine Velika Trnovitica koji ima 5 (pet) članova, 

uključujući predsjednika i zamjenika predsjednika. 

 

Ĉlanak 2. 

     Javni poziv za isticanje kandidatura za izbor članova Savjeta mladih sastavni je dio ove Odluke. 

 

Ĉlanak 3. 

     Pisani i obrazloţeni prijedlozi ovlaštenih predlagatelja dostavljaju se Povjerenstvu za provjeru 

valjanosti kandidatura i izradu popisa valjanih kandidatura za izbor članova Savjeta mladih Općine 

Velika Trnovitica 

Ĉlanak 4. 

     Javni poziv, sukladno Odluci o osnivanju Savjeta mladih Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni 

glasnik Općine Velika Trnovitica“, broj 04/15), objavit će se na Internet stranici (www.velika-

trnovitica.hr) te na oglasnoj ploči Općine Velika Trnovitica. 

 

Ĉlanak 5. 

     Ova Odluka objavit će se u „Sluţbenom glasniku Općine Velika Trnovitica“. 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆE 

  Benko Fadljević, v.r. 

 

http://www.velika-trnovitica.hr/
http://www.velika-trnovitica.hr/


                                 

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

         OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:021-01/17-01/01 

URBROJ:2123/06-01-17-2 

Velika Trnovitica, 30. lipnja 2017.godine 

 

     Na temelju članka 6. stavak 3. točka 4. Zakona o savjetima mladih („Narodne novine“, broj 41/14), 

članka 7. Odluka o osnivanju Savjeta mladih Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni glasnik Općine 

Velika Trnovitica“, broj 04/15) i članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni glasnik 

Općine Velika Trnovitica, broj 02/13), Općinsko vijeće Općine Velika Trnovitica na 2. sjednici 

odrţanoj dana 30. lipnja 2017. godine, donosi 

ODLUKU 

o imenovanju Povjerenstva za provjeru valjanosti kandidatura i izradu popisa valjanih 

kandidatura za izbor ĉlanova Savjeta mladih Općine Velika Trnovitica 

Ĉlanak 1. 

     Ovom Odlukom osniva se i imenuje Povjerenstvo za provjeru valjanosti kandidatura i izradu popisa 

valjanih kandidatura za izbor članova Savjeta mladih Općine Velika Trnovitica (u daljnjem tekstu: 

Povjerenstvo). 

     U Povjerenstvo se imenuju: 

1. Benko Fadljević, za predsjednika,                                       4. Kristina Pelikan, za članicu, 

2. Mateja Marijanović, za potpredsjednicu,                             5. Mile Delač, za člana, 

3.  Andrea Jandrić, za članicu,                                                  6. Jozo Karlović, za člana. 

 

Ĉlanak 2. 

     U ostvarivanju svojih zadaća Povjerenstvo obavlja: 

- provjeru formalnih uvjeta  prijavljenih kandidata,   

- provjerava  valjanost kandidatura i  

- izraĎuje  listu valjanih  kandidatura. 

 

Ĉlanak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave na oglasnoj ploči, a objavit će se u „Sluţbenom glasniku“ 

Općine Velika Trnovitica. 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                                                                                 Benko Fadljević, v.r. 

 

 



                                 

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

         OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                 OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:363-02/17-01/05 

URBROJ:2123/06-01-17-1 

Velika Trnovitica, 30. lipnja 2017. godine 

 

     Na temelju članka 3. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“, broj 36/95, 70/97, 

128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 

144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15), članka 14. Zakona o zaštiti od poţara („Narodne novine“, broj 

92/10) i članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni glasnik Općine Velika Trnovitica“, 

broj 02/13), Općinsko vijeće Općine Velika Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj dana 30. lipnja 2017. 

godine donijelo je 

O D L U K U 

o obavljanju dimnjaĉarskih poslova 

Ĉlanak 1. 

Ovom Odlukom ureĎuje se organizacija i način obavljanja dimnjačarskih poslova, rokovi čišćenja i 

kontrole dimnjaka i ureĎaja za loţenje te nadzor nad obavljanjem tih poslova, a u svrhu sprječavanja i 

otklanjanja uzroka poţara i opasnosti od plinova i dimova. 

 

Obavljanje dimnjačarskih poslova kao komunalna djelatnost, organizira se u cilju zaštite ţivota ljudi i 

imovine, te sprječavanja i otklanjanja uzroka opasnosti od poţara u svim graĎevinama i prostorima 

koji koriste dimovodne objekte, a od posebnog je interesa za fizičke i pravne osobe na području 

Općine Velika Trnovitica. 

 

Dimnjačarski poslovi kao komunalna djelatnost moraju se obavljati trajno i u skladu sa odredbama 

zakonskih i podzakonskih propisa te ove Odluke. 

 

Ĉlanak 2. 

Pod obavljanjem dimnjačarskih poslova iz ove Odluke podrazumijeva se: 

- provjera ispravnosti i funkcioniranja dimnjaka i ureĎaja za loţenje, 

- obavljanje redovnih i izvanrednih pregleda dimnjaka i ureĎaja za loţenje, 

- čišćenje dimnjaka i ureĎaja za loţenje, 

- spaljivanje i vaĎenje čaĎe iz dimnjaka i ureĎaja za loţenje, 

- poduzimanje mjera za sprječavanje opasnosti od poţara, eksplozija, trovanja te zagaĎivanja 

zraka, kako ne bi nastupile štetne posljedice zbog neispravnosti dimnjaka i ureĎaja za loţenje. 

 

Pod dimnjakom, u smislu ove Odluke, smatra se usponski dimovodni kanal, sabirnica čaĎe, priključna 

cijev ureĎaja za loţenje i drugi dijelovi dimnjaka (u daljnjem tekstu: dimovodni objekti). 

 

Pod ureĎajima za loţenje u smislu ove Odluke smatraju se loţišta na kruta, tekuća i plinovita goriva. 

 



II. ORGANIZACIJA DIMNJAĈARSKIH POSLOVA 

Ĉlanak 3. 

Dimnjačarske poslove na području Općine Velika Trnovitica obavlja trgovačko društvo Komunalac 

d.o.o. Garešnica, u suvlasništvu Općine Velika Trnovitica (u daljnjem tekstu: ovlašteni dimnjačar). 

 

Zaposlenici ovlaštenog dimnjačara tijekom obavljanja dimnjačarskih moraju imati iskaznicu. 

 

Područje Općine Velika Trnovitica predstavlja jedno dimnjačarsko područje. 

 

III. UVJETI I NAĈIN OBAVLJANJA DIMNJAĈARSKIH POSLOVA 

 

Ĉlanak 4. 

 

Ovlašteni dimnjačar obavlja dimnjačarske poslove na temelju godišnjeg plana pregleda i čišćenja 

dimnjaka. 

 

Plan iz stavka 1. ovoga članka ovlašteni dimnjačar dostavlja nadleţnom Jedinstvenom upravnom 

odjelu Općine Velika Trnovitica radi usklaĎenja, najkasnije do 30. lipnja za narednu godinu. 

 

Ĉlanak 5. 

 

Ovlašteni dimnjačar dimnjačarske poslove iz ove Odluke u pravilu obavlja radnim danom u okviru 

njegovog radnog vremena. 

 

U industrijskim objektima i poslovnim zgradama vrijeme obavljanja dimnjačarskih poslova moţe se 

dogovoriti i drugačije s obzirom na prirodu posla i djelatnost koja se obavlja u tim objektima. 

 

Ovlašteni dimnjačar obvezan je obavijestiti korisnike dimnjačarskih usluga o obavljanju dimnjačarskih 

poslova u njihovim objektima najkasnije tri dana prije njihova obavljanja. 

 

Ovlašteni dimnjačar obavijest iz stavka 3. ovog članka postavlja na vidno mjesto u stambenoj ili 

poslovnoj zgradi te na mjestu za oglašavanje u mjesnim odborima. 

 

Ako ovlašteni dimnjačar prilikom dolaska ne zatekne vlasnika ili korisnika objekta duţan je ostaviti 

obavijest o svom dolasku, naznaku o danu i vremenu ponovnog dolaska te kontakt telefon. 



 

Ako vlasnik odnosno korisnik objekta nije u mogućnosti biti kod kuće ni u vrijeme koje je ovlašteni 

dimnjačar naznačio za drugi dolazak duţan je kontaktirati dimnjačara radi dogovora o dolasku. 

 

Ĉlanak 6. 

 

Ovlašteni dimnjačar duţan je dimnjačarske poslove obavljati na način kojim se korisniku ne nanosi 

šteta. 

 

Otpadni materijal i čaĎu nastalu uslijed čišćenja dimovodnih objekata ovlašteni dimnjačar u obvezi je 

očistiti i neškodljivo ukloniti na propisani način. 

 

Ĉlanak 7. 

 

Vlasnici i korisnici stambenih zgrada, stanova, poslovnih zgrada i prostorija, te korisnici drugih 

graĎevina i ureĎaja duţni su omogućiti redovito čišćenje i kontrolu dimovodnih objekata koji 

podlijeţu obvezatnom čišćenju i kontroli u smislu ove Odluke. 

 

 

Ĉlanak 8. 

 

Korisnici dimnjačarskih usluga duţni su ovlaštenom dimnjačaru: 

- omogućiti pregled i čišćenje dimovodnih objekata i ureĎaja za loţenje, 

- dati podatak o broju i vrsti ureĎaja za loţenje i dimovodnih objekata, 

- omogućiti pristup svakom ureĎaju za loţenje i dimovodnom objektu koji se koristi. 

 

Ĉlanak 9. 

 

Zbog izgradnje novog ili rekonstrukcije postojećeg dimovodnog objekta, zbog promjene ureĎaja za 

loţenje ili promjene vrste goriva, vlasnik ili korisnik dimovodnog objekta duţan je prije puštanja 

dimovodnog objekta u funkciju izvršiti sva potrebna ispitivanja i kontrole te ishoditi dokumentaciju 

kojom se dokazuje kvaliteta izvedenih radova i ugraĎenih materijala. 

 

Ĉlanak 10. 

 

Ako ovlašteni dimnjačar utvrdi da na dimovodnom objektu i/ili ureĎaju za loţenje postoje nedostaci, 

pismeno će o tome obavijestiti korisnika usluge odnosno upravitelja zgrade i pozvati ih da uklone 

utvrĎene nedostatke. 



 

Ako se nedostaci iz stavka 1. ovoga članka ne uklone ili se isti nedostatak ponovo utvrdi i pri 

slijedećem čišćenju i pregledu dimovodnog objekta i/ili ureĎaja za loţenje ovlašteni dimnjačar će o 

tome obavijestiti nadleţni Jedinstveni upravni odjel Općine Velika Trnovitica. 

 

Ako ovlašteni dimnjačar utvrdi postojanje neposredne opasnosti za ţivote ljudi i imovine koja moţe 

nastati daljnjom upotrebom dimovodnog objekta i/ili ureĎaja za loţenje, obavijestit će bez odgode o 

tome nadleţno inspekcijsko tijelo. 

 

O nedostacima utvrĎenim na dimovodnim objektima i ureĎajima za loţenje na plinovito gorivo 

ovlašteni dimnjačar bez odgode obavještava i nadleţnog distributera plina, radi poduzimanja mjera iz 

njegove nadleţnosti utvrĎenih posebnim propisima. 

 

Ĉlanak 11. 

 

Ovlašteni dimnjačar ustrojava i vodi evidenciju o pregledu i čišćenju dimovodnih objekata, te o 

izvoĎenju radova kojima se dimovodni objekt zadrţava ili vraća u stanje odreĎeno projektom 

graĎevine. 

 

Evidencija iz stavka 1. ovoga članka vodi se, prema namjeni objekta za svako naselje na području 

Općine Velika Trnovitica, a sadrţi: 

 

- oznaku objekta - ulicu i kućni broj, 

- ime i prezime korisnika usluge, odnosno naziv upravitelja zgrade, 

- oznaku dimovodnih objekata koji se pregledavaju i čiste s obzirom na vrstu energenta koji koristi 

   priključeni ureĎaj za loţenje, 

- datum obavljanja dimnjačarskih poslova i nalaz, 

- vrstu i datum izvoĎenja radova na dimovodnom objektu, 

- potpis dimnjačara, 

- potpis korisnika usluge kao potvrdu obavljenih dimnjačarskih poslova. 

 

Ĉlanak 12. 

 

Naknadu za obavljenu dimnjačarsku uslugu plaća korisnik, odnosno vlasnik dimovodnog objekta 

ovlaštenom dimnjačaru. 

 

Za dimnjačarske usluge obavljene na izričiti zahtjev korisnika usluge, a izvan obveza i rokova 

utvrĎenih ovom Odlukom naknadu plaća traţitelj usluge prema cjeniku dimnjačarskih usluga. 

 

Cjenik dimnjačarskih usluga donosi ovlašteni dimnjačar uz prethodnu suglasnost Općinskog 

načelnika. 



 

Ĉlanak 13. 

 

Ovlašteni dimnjačar duţan je nakon izvršenog čišćenja dimovodnog objekta, a na temelju stvarno 

izvršenih količina čišćenja ovjerenih u evidenciji od korisnika usluge, izdati račun za izvršenu uslugu s 

potvrdom o izvršenoj usluzi odrţavanja dimovodnih objekata. 

IV. ROKOVI ĈIŠĆENJA I KONTROLE DIMOVODNIH OBJEKATA I UREĐAJA ZA 

LOŢENJE 

Ĉlanak 14. 

 

Dimovodni objekti i ureĎaji za loţenje iz članka 2. ove Odluke podlijeţu obaveznom čišćenju i 

kontroli. 

Obaveznom čišćenju ne podlijeţu dimovodni objekti u domaćinstvima koji se ne koriste, pod uvjetom 

da su ih njihovi korisnici odjavili kod ovlaštenog dimnjačara. 

 

Ĉlanak 15. 

 

U svrhu odrţavanja dimovodnih objekata i ureĎaja za loţenje ovlašteni dimnjačar obavezno provodi 

redovite i izvanredne preglede i čišćenja. 

 

Ĉlanak 16. 

 

Redoviti pregledi u svrhu odrţavanja dimovodnih objekata provode se na način odreĎen projektom 

graĎevine i pozitivnim propisima, a najmanje u rokovima odreĎenim člankom 18. ove Odluke. 

 

Redoviti pregled uključuje najmanje sljedeće: 

- vizualni pregled, u kojeg je uključeno utvrĎivanje poloţaja i veličine pukotina te drugih oštećenja 

bitnih za očuvanje tehničkih svojstva dimovodnih objekata, 

- tlačnu probu u slučaju sumnje u ispravnost, 

- usklaĎenost ureĎaja za loţenje i dimovodnih objekata, 

- mjerenje izlazno-povratnih plinova kod ureĎaja na plinsko gorivo. 

 

Prilikom pregleda dimovodnih objekata, isti se obavezno čisti na način koji je primjeren vrsti 

dimovodnih objekata i ureĎaja za loţenje (mehanički i/ili na drugi način). 

 

Ĉlanak 17. 

 

Izvanredni pregled dimovodnih objekata i ureĎaja za loţenje provodi se u slučajevima predviĎenima 

člankom 9. ove Odluke, kao i nakon svakog izvanrednog dogaĎaja koji moţe utjecati na tehnička 

svojstva dimovodnih objekata ili izaziva sumnju u njihovu ispravnost, te po inspekcijskom nadzoru. 



 

Izvanredni pregled provodi se na način utvrĎen u članku 16. ove Odluke. 

 

Ĉlanak 18. 

 

Dimovodni objekti i ureĎaji za loţenje moraju se u razdoblju korištenja čistiti i kontrolirati u 

slijedećim rokovima: 

 

1. individualni stambeni objekti: 

 

a) dimovodni objekti i ureĎaji za loţenje na kruta i tekuća goriva - dva puta godišnje 

b) dimovodni objekti ureĎaja na plinsko gorivo vrste B smještenog u: 

- kotlovnicama - dva puta godišnje, 

- kupaonicama ili drugim stambenim prostorijama - dva puta godišnje, 

c) dimovodni objekti ureĎaja na plinsko gorivo vrste C - jednom godišnje. 

 

2. višestambeni objekti – više ureĎaja na dimovodnom objektu: 

 

a) dimovodni objekti i ureĎaji za loţenje na kruta i tekuća goriva - dva puta godišnje, 

b) dimovodni objekti ureĎaja na plinsko gorivo vrste B smještenog u: 

- kotlovnicama - dva puta godišnje, 

- kupaonicama ili drugim stambenim prostorijama - dva puta godišnje, 

c) dimovodni objekti ureĎaja na plinsko gorivo vrste C - jednom godišnje. 

 

3. u poslovnim zgradama i prostorijama: 

 

a) dimovodni objekti i ureĎaji za loţenje na kruta i tekuća goriva - dva puta godišnje, 

b) dimovodni objekti ureĎaja na plinsko gorivo vrste B - dva puta godišnje, 

c) dimovodni objekti ureĎaja na plinsko gorivo vrste C - jednom godišnje. 

 

UreĎajima na plinsko gorivo vrste B smatraju se naprave s dimovodnim ureĎajem koje zrak za 

izgaranje uzimaju iz prostorije (loţište je ovisno o zraku u prostoriji). 

 

UreĎajima na plinsko gorivo vrste C smatraju se naprave s dimovodnim ureĎajem koje zrak za 

izgaranje uzimaju putem zatvorenog sustava iz slobodne atmosfere (loţište je neovisno o zraku u 

prostoriji). 

 

Iznimno od stavka 1. ovog članka, za sve dimovodne objekte na koje su priključeni ureĎaji snage veće 

od 50kW i loţišta ureĎaja snage veće od 50 kW obavezno je čišćenje i kontrola dva puta godišnje. 



 

Iznimno od stavka 1. i 4. ovog članka, za dimovodne objekte na koje su priključeni ureĎaji snage veće 

od 50 kW u poslovnim zgradama i prostorijama, obavezno je čišćenje i kontrola jednom u dva mjeseca 

u razdoblju korištenja ureĎaja za loţenje. 

 

Pregled i čišćenje dimovodnih objekata i ureĎaja za loţenje moţe se na zahtjev korisnika usluga ili ako 

to zahtijevaju sigurnosni razlozi, posebno dokumentirani od strane ovlaštenog dimnjačara ili druge 

ovlaštene osobe, obavljati češće i izvan rokova utvrĎenih ovom Odlukom. 

 

V. NADZOR NAD OBAVLJANJEM DIMNJAĈARSKIH POSLOVA 

Ĉlanak 19. 

 

Nadzor nad provoĎenjem odredaba ove Odluke obavlja komunalni redar  Općine Velika Trnovitica, 

osim ako se ne radi o nadzoru iz nadleţnosti drţavnih tijela i inspekcija. 

 

Ĉlanak 20. 

 

Komunalni redar Općine Velika Trnovitica u vršenja nadzora nad provoĎenje odredaba ove Odluke 

ovlašten je: 

 

- narediti obavljanje dimnjačarskih poslova, ako utvrdi da ih ovlašteni dimnjačar ne obavlja ili ih ne 

  obavlja potpuno, 

- zabraniti neovlašteno obavljanje dimnjačarskih poslova, 

- nadzirati voĎenje evidencije, 

- izdati obavezni prekršajni nalog protiv prekršitelja, 

- naplatiti novčanu kaznu na mjestu počinjena prekršaja, 

- poduzimati i druge odgovarajuće mjere. 

 

Ĉlanak 21. 

 

Ovlašteni dimnjačar duţan je nadleţnom Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Velika Trnovitica 

dostaviti godišnje izvješće o obavljanju dimnjačarskih poslova sukladno ovoj Odluci najkasnije do 31. 

oţujka tekuće godine za proteklu godinu. 

 

Na zahtjev nadleţnog Jedinstvenog upravnog odjela Općine Velika Trnovitica ovlašteni dimnjačar je u 

obvezi izraditi i dostaviti i posebna izvješća o obavljanju dimnjačarskih poslova. 

 

Ovlašteni dimnjačar duţan je izvješće o pregledu dimovodnih objekata i ureĎaja za loţenje na plin kao 



i popis vlasnika ili korisnika istih koji pregled nisu dozvolili, dostaviti distributeru plina radi 

poduzimanja mjera utvrĎenih posebnim propisima. 

VI. KAZNENE ODREDBE 

Ĉlanak 22. 

 

Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna kaznit će se pravna osoba, odnosno novčanom kaznom 

od 2.000,00 kuna kaznit će se fizička osoba obrtnik: 

- ako na području Općine Velika Trnovitica neovlašteno obavlja dimnjačarske poslove. 

 

Ĉlanak 23. 

 

Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 5.000,00 kuna kaznit će se pravna osoba ovlašteni 

dimnjačar ako: 

 

- zaposlenik ovlaštenog dimnjačara nema iskaznicu tijekom obavljanja dimnjačarskih poslova (članak 

  3. stavak 2. ove Odluke), 

- ne dostavi u utvrĎenom roku godišnji plan pregleda i čišćenja dimnjaka nadleţnom tijelu (članak 4. 

  stavak 2. Odluke), 

- ne obavijesti korisnike dimnjačarskih usluga na propisani način (članak 5. stavak 3. i 4. Odluke), 

- ne očisti i ukloni otpadni materijal i čaĎu nastalu čišćenjem dimovodnih objekata (članak 6. stavak 2. 

  Odluke), 

- ne postupi po odredbama članka 10. Odluke, 

- ne vodi evidenciju iz članka 11. Odluke, 

- ne izda račun i potvrdu o izvršenoj usluzi prema članku 13. Odluke, 

- ne postupa po odredbama članka 18. Odluke. 

 

Ĉlanak 24. 

 

Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 kuna kaznit će se korisnik dimnjačarskih usluga 

-pravna osoba zbog postupanja suprotno odredbama članka 8. i članka 9. Odluke. 

 

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se novčanom kaznom u iznosu od 800,00 do 2.000,00 

kuna korisnik dimnjačarskih usluga - fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja samostalnu djelatnost, 

kad je prekršaj izvršila u vezi s obavljanjem svog obrta, odnosno samostalne djelatnosti. 

 

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se novčanom kaznom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 

kuna korisnik dimnjačarskih usluga - fizička osoba. 

 

 



VII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Ĉlanak 25. 

 

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaţiti Odluka o dimnjačarskim poslovima na području 

Općine Velika Trnovitica („Sluţbeni glasnik Općine Velika Trnovitica“, broj 02/15). 

 

Ĉlanak 26. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Velika 

Trnovitica“. 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                                                      Benko Fadljević, v.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                 

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

          OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                  OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:021-01/17-01-1 

URBROJ:2123/06-01-17-1 

Velika Trnovitica, 30.06.2017. 

 

          Na temelju članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica,Općinsko vijeće Općine Velika 

Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj 30.06.2017.godine donijelo je 

 

ODLUKU 

 o izboru Povjerenstva za  Statut i Poslovnik 

 

Ĉlanak 1. 

Imenuje se Povjerenstvo za Statut i Poslovnik i to u sastavu: 

 

1.Mateja Marijanović, za predsjednika 

2 Benko Fadljević , za člana 

3.Mile Delać, za člana 

         

Ĉlanak 2. 

Povjerenstvo za Statut i Poslovnik obavljati će poslove sukladno članku 43. Statuta Općine 

Velika Trnovitica. 

 

Ĉlanak 3. 

Danom stupanja na snagu Ove Odluke prestaje vaţiti Odluka o izboru članova Povjerenstva 

za Statut i poslovnik Općine Velika Trnovitica Klasa:021-01/13-01-6 Urbroj:2123/06-02-13-4 

iz 13.09.2013.godine. 

 

Ĉlanak 4. 

 Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena  u Sluţbenom glasniku    Općine 

Velika  Trnovitica. 

 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

 

                                                        PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                   Benko Fadljević, v.r. 

 

 
 



                                 

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

          OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                  OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:021-01/17-01-1 

URBROJ:2123/06-01-17-2 

Velika Trnovitica, 30.06.2017. 

 

          Na temelju članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica,Općinsko vijeće Općine Velika 

Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj 30.06.2017.godine donijelo je 

 

ODLUKU 

 o izboru Povjerenstva za financiranje i Proraĉun 

 

Ĉlanak 1. 

Imenuje se Povjerenstvo za financiranje o proračun i to u sastavu: 

 

1.Andrea Jandrić, za predsjednika 

2.Ivan Marković , za člana 

3.Benko Fadljević, za člana 

         

Ĉlanak 2. 

Djelokrug i način rada Odbora iz Članka 1. ove Odluke utvrditi će se poslovnikom Općinskog 

vijeća Općine Velika Trnovitica. 

 

Ĉlanak 3. 

Danom stupanja na snagu Ove Odluke prestaje vaţiti Odluka o izboru članova Povjerenstva 

za financiranja i proračun Općine Velika Trnovitica, KLASA:021-01/13-01-6 

URBROJ:2123/06-02-13-5 od 13.09.2013.godine. 

 

Ĉlanak 4. 

 Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena  u Sluţbenom glasniku    Općine 

Velika  Trnovitica. 

 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

 

                                                        PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                                                      Benko Fadljević, v.r. 

                                                 
 

 

 



                                 

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

          OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                  OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:021-01/17-01-1 

URBROJ:2123/06-01-17-3 

Velika Trnovitica, 30.06.2017. 

 

          Na temelju članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica,Općinsko vijeće Općine Velika 

Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj 30.06.2017.godine donijelo je 

 

ODLUKU 

 o izboru Povjerenstva za odlikovanja i priznanja  

 

Ĉlanak 1. 

Imenuje se Povjerenstvo za financiranje o proračun i to u sastavu: 

 

1.Slobodan Duran, za predsjednika 

2.Jozo Karlović , za člana 

3.Vjekoslav Čukman, za člana 

         

Ĉlanak 2. 

Danom stupanja na snagu Ove Odluke prestaje vaţiti Odluka o izboru članova Povjerenstva 

za odlikovanja i priznanja  Općine Velika Trnovitica KLASA:021-01/13-01-6 

URBROJ:2123/06-02-13-6 iz 13.09.2013.godine. 

 

Ĉlanak 3. 

 Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena  u Sluţbenom glasniku    Općine 

Velika  Trnovitica. 

 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

 

                                                        PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                 Benko Fadljević, v.r. 

 

 

 

 

 

 



                                 

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

          OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                  OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:021-01/17-01-1 

URBROJ:2123/06-01-17-4 

Velika Trnovitica, 30.06.2017. 

 

          Na temelju članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica,Općinsko vijeće Općine Velika 

Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj 30.06.2017.godine donijelo je 

 

ODLUKU 

 o izboru Povjerenstva za  predstavke i ţalbe 

 

Ĉlanak 1. 

Imenuje se Povjerenstvo za predstavke i ţalbe , u sastavu: 

 

1.Mateja Marijanović, za predsjednika 

2.Kristina Pelikan , za člana 

3.Mile Delać, za člana 

         

Ĉlanak 2. 

Povjerenstvo za predstavke i ţalbe  obavljati će poslove sukladno članku 28. Statuta Općine 

Velika Trnovitica. 

 

Ĉlanak 3. 

Danom stupanja na snagu Ove Odluke prestaje vaţiti Odluka o izboru članova Povjerenstva 

za predstavke i ţalbe  Općine Velika Trnovitica, KLASA:021-01/13-01-6, URBROJ:2123/06-

02-13-7 iz 13.09.2013.godine. 

 

Ĉlanak 4. 

 Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena  u Sluţbenom glasniku    Općine 

Velika  Trnovitica. 

 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

 

                                                        PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                Benko Fadljević, v.r. 

 

 

 



                                 

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

          OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                  OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:021-01/17-01-1 

URBROJ:2123/06-01-17-5 

Velika Trnovitica, 30.06.2017. 

 

          Na temelju članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica,Općinsko vijeće Općine Velika 

Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj 30.06.2017.godine donijelo je 

 

ODLUKU 

 o izboru Povjerenstva za prodaju i kupnju nekretnina u vlasništvu Općine Velika 

Trnovitica 

 

 

Ĉlanak 1. 

Imenuje se Povjerenstvo za prodaju i kupnju nekretnina u vlasništvu Općine Velika 

Trnovitica, u sastavu: 

 

1.Marica Prohaska, za predsjednika 

2.Benko Fadljević , za člana 

3.Marinko Savić, za člana 

         

 

Ĉlanak 2. 

 Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena  u Sluţbenom glasniku    Općine 

Velika  Trnovitica. 

 

 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

 

                                                                   PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                           Benko Fadljević, v.r. 

 

 

 

 

                                                                   

                                                         

 

 

                                



                                                          

              REPUBLIKA HRVATSKA 

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŢUPANIJA 

          OPĆINA VELIKA TRNOVITICA 

                  OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA:021-01/17-01-1 

URBROJ:2123/06-01-17-6 

Velika Trnovitica, 30.06.2017. 

 

          Na temelju članka 31. Statuta Općine Velika Trnovitica,Općinsko vijeće Općine Velika 

Trnovitica na 2. sjednici odrţanoj 30.06.2017.godine donijelo je 

 

ODLUKU 

 o financiranju knjiga i školske opreme uĉenicima osnovne škole Trnovitica iz Velike 

Trnovitice za školsku 2017./2018. godinu 

 

 

Ĉlanak 1. 

Ovom odlukom Općina Velika Trnovitica odreĎuje pravo na novčanu pomoć roditeljima, 

način i visinu isplate sredstava za nabavku knjiga i opreme za školsku 2017./2018. godinu. 

 

Ĉlanak 2. 

Pravo na novčanu pomoć ostvaruju roditelji učenika koji pohaĎaju osnovnu  školu  Trnovitica 

i područnu školu Nova Ploščica. 

 

 

Ĉlanak 3. 

Zahtjev za novčanu pomoć na propisanom obrascu sa dokazima o ostvarivanju prava na 

novčanu pomoć dostavlja se Jedinstvenom upravnom odjelu  Općine Velika Trnovitica. 

  

Iznos novčane pomoći za korisnike učenika od I-IV razreda: 

1.za prvi razred osnove škole iznosi-700,00 kuna 

2.za drugi razred osnovne škole iznosi-680,00 kuna 

3. za treći razred osnovne škole iznosi-690,00 kuna 

4.za četvrti razred osnovne škole iznosi-840,00 kuna 

 

Iznos novčane pomoći za korisnike učenika od V-VII razreda: 

1.za peti razred osnovne škole iznosi-1.680,00 kuna 

2.za šesti razred osnovne škole iznosi-1.400,00 kuna 

3.za sedmi razred osnovne škole iznosi-1.630,00 kuna 

4.za osmi razred osnovne škole iznosi-1.580,00 kuna 

 

 

   

 

 

 



Ĉlanak 4. 

Za ostvarivanje prava iz članka 3 ove Odluke podnositelj zahtjeva duţan je podnijeti ispunjen 

zahtjev za sufinanciranje nabave školskih knjiga i opreme za 2017./2018. godinu i priloţiti: 

-zahtjev 

-kopija osobne iskaznice 

  

Ĉlanak 5. 

 Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena u Sluţbenom glasniku Općine 

Velika  Trnovitica. 

 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VELIKA TRNOVITICA 

 

 

                                                              PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                           Benko Fadljević, v.r. 

 

 

 

                                                             

 


